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JIMHI'BOKOI'HUTUBHBIE MEXAHU3MbI U IUCKYPCHUBHBIE D®PDEKTbI
JAUCTAHIIMPOBAHUSA I'OBOPAIIEI'O

C MTO3UITHH KOTHUTUBHO-IHUCKYPCUBHOTO ITOAXOAAa B CTATBE PACCMOTPCHBI TUIIBI AUCTAHIHUPOBAHUS TOBOPAIICIO B AHITIOA3BIYHOM
JAAAJIOTUYECKOM THUCKYpCE. Brisieiena KOppECIATUBHAA 3aBUCUMOCTb MEXKAY KOIHUTUBHBIMHU OI€pallUIMU CXEMaTrusaluu U
JAUCTAHIUPOBAHMUSA KaK Pa3HOBUAHOCTBIO MEPCIIEKTUBU3ALINH. Oqepqu MaHl/IHyHHTI/IBHLII\/'I MOTECHIHUAJT AUCTAHLITUPOBAHUSL.

Knrouesvie cnosa: ()ucmaHuupoeaHue coeopsiugeco, KOZHMmMGHO—aMCKpruKan; nO()xO(), KOCHUmMuBHble onepayuu cxemamusayuu u
nepcnekmususayuu, MdHuny]l}lmMBHbllZ nomenyuai 0ucmanuupoeanuﬂ

Mopo3zoBa O.l. JIiHrBOKOTHITHBHI MeXaHi3MH Ta AUCKYPCHBHI eeKTH NHCTAHHIKBAHHA MOBIS. 3 TMO3MIH KOTHITHBHO-
JIUCKYPCHBHOTO IIJXOAY Y CTATTi PO3IVIIHYTO THUIM AWCTAHLIIOBAHHS MOBIII B aHIJIOMOBHOMY JiaJIOTiYHOMY IMCKypci. BusiBieHo
KOPEJSITUBHY 3aJIKHICTh MK KOTHITHBHAMH OIEpaIlisIMH CXEMaTH3allii Ta UCTAHILIIOBAHHSA SK PI3HOBUAY NEPCIEKTHBI3aLii.
OKpeciieHo MaHIMyIITUBHHI NMOTEHIia AUCTAHI[IFOBAaHHSI.

Kniouosi  cnosa: oOucmanyitoganHa Mo8Ys, KOSHIMUBHO-OUCKYPCUGHUL NIOXI0, KoeHImMueui onepayii cxemamusayii ma
nepcnekmueizayii, MaHinyIsmueHull NOMeHYian OUCMAHYIIO8AHHS

Morozova O.I. Linguistic / Cognitive Mechanisms and Discourse Effects of Speaker’s Distancing. This article considers in a
cognitive / discursive perspective types of the speaker’s distancing in English dialogical discourse. The correlation between
schematicity and distancing as a variety of perspectivization is established. Manipulative potential of distancing is outlined.

Key words: speaker’s distancing,cognitive / discursive approach, cognitive operations of schematization and perspectivization,
manipulative potential of distancing

TurnoBas cutyarsi oOLUIEHUs] MOXET ObITh (popmanu3oBaHa Kak «S1 ¢ COOBIJAIO * HEUTO ¢
TEBE * 3/IECD * CENYAC». Besikoro poja OTKJIOHEHHS! OT 3TOTO ATAJOHA CBSI3aHBI C U3MEHEHUSIMH B
croco0e KOHCTPYHPOBAHUS COJEPYKAHUS BbICKA3bIBaHMs YYaCTHUKaAMHM KOMMYHUKaUd. OJHUM U3
BUJIOB OTKJIOHEHUS SIBJIIETCS TUCTAHIIMPOBAHKUE TOBOPSIILETO, IPU KOTOPOM OH MOXKET YBEIMUUBATh
WIM YMEHBIIAaTh MCUXOJIOIMYECKOe PacCTOSIHME MEXy co00il M cobeceTHUKOM, OTCTPAHSATHCS OT
COJIEp)KaHUsI CBOETO BBICKA3bIBaHUS WJIM, HAOOOPOT, MOTYEPKUBATh CBOIO NMPUYACTHOCTh K HEMY U
. Jlis sTOoro oOH omnpeAeneHHBIM 00pa3oM OpraHu3yeT IepefaBacMyr0 BepOaJlbHO U / WU
HeBepOanbHO MH(popManuio. Llenbio AUCTAaHIMPOBAHHUS TOBOPSIIETO SBISETCS OKa3aHHWE HUM
BIIMSIHHSI HA MHTEPIPETALUIO CIYIIAIOUIMM coo0maeMoil eMy nHGOpManuu U, B KOHEYHOM CUETe,
Ha ero MoBe/IeHue (peveBoe U / U HepeueBoe).

O0beKTOM [JaHHOTO HCCIEAOBAaHUS SBISIOTCS BBICKA3bIBAaHUS, IMOCPEACTBOM KOTOPBIX
JUCTAHIMPYETCs] YYACTHUK AHIVIOS3BIYHOTO JMATOTMYECKOro OOIIeHUs, a MNpeIMeToM — €ro
JMHTBOKOTHUTHBHBIE ~ MEXaHM3Mbl M AUCKYpcuBHbIE d(PQexThl. COOTBETCTBEHHO, leJb
WCCJIEJIOBAHUS COCTOMUT B BBISBJICHUM JIMHIBOKOTHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB IUCTAHLIUPOBAHUSA U €0
JTUCKYPCUBHBIX 3(dexToB. B cooTBeTCTBUMU ¢ 3aayaMu HCCIEA0BaHUS, U3JIOKEHHE MaTepuala
OpPraHU30BaHO  CIEAyIOIIMM o0pa3oM. Brawane ocBemiaiorcs MNPUHIMIBI  KOTHUTHBHO-
JUCKYPCUBHOTO TOJXOJa, B pyclie KOTOPOrO BBINOJHEHO JaHHOE HCCIeI0BaHUe, 3aTeM
OTIPEJIeNIAIOTCS  MOHATHUS, HCIONb3yeMble TMpH aHaiau3e oO0beKTa ¢ JaHHOH TEeOpeTHKO-
METOAOJIOTMYECKOM  TO3MLMH, Jlajlee  JeTalu3upyeTcs IMOHATHE  JUCTAHIHMPOBAaHUS U
CUCTEMATU3HUPYIOTCS €ro Ppa3sHOBUJHOCTH, IIOCIE JTOI0 pacCMaTpUBAKOTCS KOTHUTHBHBIE
MEXaHU3MbI, BBISBISIETCS KOPPESAIUS MEXAy KOTHUTUBHBIMM OIEpalysMH JUCTAHLUPOBAHUA U
CXEMaTHU3alllM U, HAaKOHEL], PACKPBIBAECTCS MAaHUIYJIITUBHBIN MOTEHIIMAI AUCTAaHLIUPOBAHUS.

KorunTuBHO-1UCKYpCHBHAsI BepcHs KOTHUTUBHOM JIuHrBUCTUKY [KyOpsikosa 2004, c. 519,
525] craBUT BO MIaBy yrjla B3aMMOZAEHCTBUE KOTHUTUBHOM M TUCKYpCUBHOHM (KOMMYHHMKAaTHMBHOIN)
(GYHKIM, MEHTaJIbHOIO U COLMOKYJIBTYPHOIO, MHAMBHIYaJbHOTO M KOJUIEKTUBHOTO B Ipoliecce
UCIIONb30BaHMs  s3bIKa. OTIMUYUTENBHOM 4YEpPTOM  KOIHUTHBHO-AMCKYPCHBHOM — MapaJuIMbl
JMHTBUCTUYECKOTO 3HAHMS BBICTYNAE€T €€ HHTErPATUBHOCTH, MpEroiararonias BO3ZHUKHOBEHHE
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HOBOTO KayeCTBa M3 COCIWHEHHS KOTHUTHUBHBIX M KOMMYHUKATUBHBIX XapaKTEPUCTHUK
UCCIIETyeMOTo 0OBEKTA.

HauaBmas ¢popMupoBatscsi B TMHTBUCTHKE BO BTOpoi mooBuHe 90-x 1T. XX B. [KyOpsikoBa
2008, c. 13], KOrTHUTUBHO-IUCKYPCHUBHAs MapagurMa JEeMOHCTPUPYET KAYECTBEHHO MHBIE YEPTHI MO
CPaBHEHUIO C TMApaJurMON KOTHUTUBHOW. Pa3nuuums Mexay STHUMH BEpPCHUSIMU KOTHUTHBHOMN
JIMHTBUCTKHM KacarTcCs, B MEPBYIO OYEpE]lb, IOHUMAHUS MPUPOJIbI 3HAYCHHs. B KOrHUTHBUCTHKE
JaHHas TpobiieMa OOCYXKITAaeTCs B TEPMHUHAX MEHTAJbHON penpe3eHTAUMM KaK OTPaKCHHs
JIEUCTBUTENILHOCTH B CO3HAHWU 4YEJIOBEKa. MEHTalbHbIE pENpEe3eHTAllud, MO0 OMNPEICICHUI0
T. B. UepHUTOBCKON, — 3TO «IMIIOTE3bl BBICUIEM CTENEHU aOCTpaKLMH, JIEKAIIMEe B OCHOBaHHUU
KapTuHbl MUpa» [Yepuurosckas 2012a, c. 5]

B xponomnormueckm Ooyiee paHHEH BepcHMM KOTHHUTUBHOHW CEMaHTHUKH MEHTaJbHas
pernpe3eHTalus TpPaKTyeTcs KakK CTaOuibHAsh CHMBOJIbHAsE CTPYKTypa, COJEp)KaHUE KOTOpOil
MOHSTHO BHE KOHTEKCTA. 3HAYEHHUE, COOTBETCTBEHHO, MOHMMAETCS KaK KOHCTAHTHAs MEHTaJIbHAs
CYILIHOCTb, KOTOpasi XpaHUTCA B NaMSATU YEJIOBEKa «B FOTOBOM BHJE» W M3BJIEKAETCA OTTyJa IpHU
yIOTPEOJICHUN COOTBETCTBYIOIMIEH S3BIKOBOM (hOpMbI. MEHTaNbHBIE TPOIECCHI, B CBOIO OYEPE/Ib,
CBOIISITCS K MAHUITYJTHUPOBAHUIO MEHTAJIBHBIMH DPEMNpPE3CHTALUIMUA U PEryIupyroTcss Habopom
BPOXKJICHHBIX MpaBui. JJaHHYIO0 pa3HOBUIHOCTb KOTHUTHBHOW CEMaHTHUKU Ha3bIBAIOT CHMBOJIbHOM.

[IpencraButenyu ajbTEPHATUBHOIO TMOAXOJAa K TPAKTOBKE MEHTAJIBHOM pENpe3eHTalnu
MOJIaraloT, YTO MEHTAJIbHAsI PENPE3CHTAINSI COOTBETCTBYET MATTEPHY aKTUBALIMM HEUPOHHOU CETH,
KOTOPBIM XapaKTepU3yeTCsl JUIIb OTHOCUTEIbHON CTAaOMILHOCTHIO. [ TaBHAsSt 0OCOOEHHOCTH HAIIETO
CO3HaHUS U 00EeCTIeYNBAIOIIEH ero mamsaTH, nmoguepkusaet T. B. YUepHUTOBCKast, COCTOUT B TOM, YTO
namsTh — He KOpoOka c ¢akTamMu, KapTUHKaMU WM TEKCTaMU U He «OMOIMoTeka», a Mpolecc,
BCErJla HOBBIN, oOecrneunBarouviicss pabOTONl MUJUIMOHOB KJIETOK, BCETAa pa3HbIX. MeHTanpHas
penpe3eHTalus noJo0Ha HKeM-CeCCUU (MY3bIKaTbHOTO JIeHCTBA, YUAaCTHUKU KOTOPOTO UTparoT 0e3
0COOBIX TPHUTOTOBJICHUN WU MPEABAPUTEIHLHON MPOTpaMMBbl): KaKHEe-TO HEUpPOHBI Ha KaKOe-TO
BpeMsl «COOHMpaloTCAa» B OJHOM MeCTe, YTOOBI BBINOJHUTH CBOIO paboTy, a 3aTeM BHOBb
«pazwvesxkatorcs» [Uepunurosckas 20126, c. 4]. CornacHO MOHMMAHHUIO MEHTAIIBHOM perpe3eHTaIluu
KaKk MEHTAJIbHON CHUMYJISIIIMM, HU CJIOBA, HU MPEIJIOXKEHHUS 3HAYEHHEM HM3HA4YallbHO HE 00NalaroT:
HOCHUTENH $3bIKa, HCTOJB3YIOUIUE 3THU €IUHUIIbI, KOHCTPYUPYIOT 3HAUEHHUS, HCIOJb3ysl CBOMCTBA
SI3BIKOBBIX JJIEMEHTOB KaK CBOe0oOpa3HbIe MojcKa3ku (partial clues), Hapsimy ¢ UMEIOIIMMCS Y HUX
SHITUKJIONENYECKUM 3HAHUEM, KOHTEKCTHOW wWH(OpManuen, MpearnooKeHUsIMA OTHOCUTEIHLHO
HampaBieHus Mbicied cinymapmux u 1. [Croft 2004, c. 8]. MeHTaIbHBIE MPOIECCHI,
COOTBETCTBEHHO, IMOHHMMAIOTCS KaK paclpoCTpPaHEHUE AaKTUBALMM IO HEUPOHHOW CEeTH. ITY
Pa3HOBHUJIHOCTh KOTHUTUBHOM CEMaHTUKH Ha3bIBAIOT CyOCHMBOIbHOMH (KOHHEKIIMOHUCTCKOI).

TpakToBKa 3HAuUEHUsI S3BIKOBOM €IUHUIIBI B CYOCHMMOBOJIBHOM KOTHMUTHMBHOM CEMAaHTHKE
OCHOBBIBAETCS Ha TOM, YTO MOHHUMAaHHUE COJEP)KAHUS S3bIKOBOM €IMHMIIBI TpeOyeT oOpamieHus K
IIUPOKOMY KOHTEKCTy. CleICTBUEM TPHUHATHS JSTOW TOYKH 3pEHUs SIBISIETCS TPU3HAHUE
HEBO3MOXXHOCTH HMHTEPIPETUPOBATh 3HAUYEHHUE SI3bIKOBOM €IUHUIBI BHE KOHTEKCTa B CaMOM
IIUPOKOM CMBICII€, MOHUMAEMOT0 HE TOJIbKO KaK KOTHUTHUBHBIM KOHTEKCT, HO M KaK KOHTEKCT
SK3UCTEHIMAIbHBIA, COUNAIbHBIN, KyIbTYpHbIA. FIMEHHO Takoe MOHMMAaHWE NMPHUPObI 3HAUEHUS —
KaK CMBICJIa, KOHCTPYHUPYEMOTO B CUTYallMHM MCTIOJIB30BAHUS SI3bIKOBOU €IMHUIIBI, — MPEACTABIISIETCS
HaM HaunOoJiee CO3BYYHBIM MPUHIUIIAM KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHOTO TOJXO0/Ia K aHATU3Y SI3bIKA.

Crenin(rka KOTHUTHBHO-IWCKYPCHBHOTO TIOAXOAA OTYETIMBO NPOSBISICTCS HA YpPOBHE
ONMCAHUsl €ro TMpoleayp, B KOTOPBIX HCIONB3YKOTCS TMOHATUS U Kareropuu, MPHUCYLINE
JTUHAMUYECKOMY CTHJIIO MBIIIUICHHS, KOTOPBIA CMEIaeT aKIEHThl B UCCIIEIOBAHWHU SI3bIKa B €0
«TEepBUYHON JAHHOCTH» (IHUCKYpCe): Ha MEPBBIH IUIaH BHICTYMAET TO, KK CKOHCTPYUPOBAH CMBICI
BBICKa3bIBaHUs (KTO TOBOPUT, NMPU KAKUX OOCTOATENTHCTBAX, IOYEMY UMEHHO TaK, a HE MHAue), a He
TO, 4o MPEACTaBIsAET CO0O0I BHICKA3bIBaHUE (€r0 CoAepKaHKe, TPaBHIIIa TOCTPOCHHUS U T.II.).

KiroueBbIM cpei MOHATHI, KOTOPBIMH OTIEPUPYET TUHAMUYECKOE MBIILICHUE, U SBISETCA
KOHCTpyUpOBaHUE (OT aHIV. construe — TIOHATh CMBICHT, YCTAaHOBHUTH 3HAueHHe). TepMUH
«KOHCTPYHUPOBAHME» YIOTPEONIIETCS B KOTHUTUBHOW W COIMAJILHOW TICUXONOTuH, (unocoduw,
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KYJIbTYPOJIOTUHM, TEOPUM KOMMYHHUKAIUMU, & TAaK)K€ KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKE JUISI OOBSICHEHUS
TOT0, KaK MbI BOCIIPUHIMAEeM MHUP, IOHUMAEM CMBICII TPOUCXOISIIETO U / UM COO0IaeMOoro.

T. B. UepHuroBckass MOSCHAET MpPHUPOLYy MPOAYKTOB BOCHpHUITHS — 00pa3oB U
MPEICTaBICHUN — CIIEAYIOUIMM 00pa3oM: 3TO HE KOMUU U Jake He cyMMa (PM3MUYECKHUX CUTHAJIOB,
NOCTyNAalOIMMX Ha HamM peuentopel. Mx crpoutr Ham wmo3r [Yepnurosckas 20120, c. 5.
Onpenenuts, 94TO B 00pasze UM NPECTaBICHUU OTHOCUTCS K BOCIPUHUMAEMOMY HAMU MUPY, a YTO
ABJISIETCS] TIOPOXK/IEHUEM HAIlIEro CO3HAHMSA, BeCbMa CII0XHO. Crnenndruka 0oObeKTOB COBPEMEHHOTO
COLIMATIbHO-TYMAaHUTAPHOTO TO3HAHUS COCTOMT B TOM, YTO WX HEBO3MOXKHO IOCTUYb
OC€30THOCUTENFHO  CYOBEKTOB  BOCHPHUATHS. B KOrHUTHBHOM  JIMHTBUCTHKE Ha  3TOM
METOA0JIOTHYECKOM IOJIOKEHUH 0a3upyeTcsi MOHIATHE KOHCTPYHUPOBAHUS.

P. Jlenekep 0OBSICHSIET TaHHOE MOHITHE C MOMOIIBIO «BU3YaTbHON» MeTa(opbl, yromoosis
coJiepKaHue S3bIKOBOM €MHMIIBI HaOI0AaeMoil ClieHe, a KOHCTPYUPOBAaHUE — TOMY, KaK MbI Ha 3Ty
cueny cmotpuM [Langacker 2008, c. 55]. [ToHnmaHue cMbICTa S3BIKOBOM €IMHUIIBI TPEIIOIaracT
ySICHEHHE HE TOJIbKO COOTBETCTBYIOIIETO KOHIENTYalIbHOTO COJAEP)KaHUS, HO U TOTO, KaKUM
00pa3oM 3TO COJep)KaHUE CKOHCTPYHMPOBAHO CYOBEKTaMH, MCIIOJIB3YIOLUIMMH JaHHYIO €IMHUIY B
CBOEH peueMbIcieieITeIbHOCTH (AUCKYpCe).

P. Jlenekep BbIIENsIET 4YETHIpE «HU3MEpEeHUs» (dimensions) KOHCTPYUPOBaHHUS [TaM ke,
COOTBETCTBYIOIIME  CIEAYIOIIMM  XapaKTepUCTUKaM  crmocoba  «HAOMIOAEHUS  CLEHBD»
(KOHCTpYHpOBaHMS):

(1) HackonmpKO EeTaNbHO MBI ATy CLIEHY paccMarpuBaeM (specificity / granularity / resolution
vs. schematicity — cienuduKkanys / AeTanu3anus / pa3penieHne vs. cxemarusamus / 00001eHue);

(2) Ha 9TO MBI CMOTPUM (focusing — pokycHpoBKa);

(3) xakue HIeMEHTHI CLIEHBI MBI BBIIENIsIEM 0C000 (prominence / salience — MpOMUHAHTHOCTD
/ (KOTHUTHUBHAS ) BBIITYKJIOCTB);

(4) oTkyna MbI HabOMIOaeM CIIEHY (perspective — IEPCIIEKTUBRA).

Bcenen 3a C. A. )KaGotuHckol, MBI Oymem najnee ymnoTpeOsisaTh 10 OTHOIICHHIO K
«M3MEPEHUsIM» KOHCTPYMPOBAHUS TEPMUH «KOTHUTUBHBIE omnepauun» [JKabortunckas 2009, c. 3]
(kaK BapuaHT — «olepaluu KOHCTpyupoBaHus»). llpunumas mnpeanoxennyio P.Jlenekepom
CHUCTEMY 3a OCHOBY, pACCMOTPHUM JI€TajJbHEE T€ KOTHUTHUBHBIC OMEpAllMd U UX ACIEKThI, KOTOpPbIE
Ba)XHBI MPU KOHCTPYUPOBAHUU CMBICIIA BHICKA3bIBAHUS B 1IETIOM, a HE TOJIBKO 3HAYCHHS OTJEIIbHBIX
JIEKCUYECKHUX €MHHUIL B €r0 COCTaBE.

DokycMpOBKa TpearnojaraeT BBIOOP CYOBEKTOM KOHIIETITyaJbHOTO COJNEp>KaHUS s
SI3BIKOBOTO TMPEJICTABIICHHUSI, YTO MPOSIBIIICTCS KaK COOTHeceHue (hoHa U QUTYPHI (figure vs. ground)
[Langacker 2008, c. 58]. nes ¢oHa u purypsl Kak 1ETOCTHOW CTPYKTYpHI, JIEKaIIEeH B OCHOBE
BCSKOTO BOCIIPUSITHS, OCPET CBOE HAYaJI0 B TEIITATIBTIICUXOJIOTHH. Bce, 4TO BOCIPUHUMACTCS
KaKMM-JTHOO OCMBICIIEHHBIM 00pa3oM, BOCHpHHHUMaeTcsi Kak ¢urypa Ha (oHe, MpHUeM 3TO
COOTHOIIICHHE MOXKET MEHSTHCS: TO, YTO BHJIEIOCH KaK (purypa, MOXKET BBITECHSATHCS Ha 3aJHUU
IUTaH, CTAHOBICH (POHOM M JlaBas BO3MOKHOCTH BBIIEIHUTHCA Ipyroil ¢urype. @oH He sBISETCS
YEM-TO CKPBITBIM; B TO € BpEMsI OH, IO OTPEEICHHUIO, HE 3aMEUYaeTCsl, IOCKOIbKY BBICTYMAET KaK
yCIIOBHE, MPUAIOIIEE CMBICIIOBYIO OMpeaeieHHOCTh durype [Bonkos 2008, c. 18].

[MomuepkaeM, 4TO MOHSITHE (OHA OTIMYAETCS OT MOHSATHS KOHTEKcTa (10 KpaiiHed Mepe,
B TpakTOBKe, mMpuHATOH B 60-70-x tT. XX B.). BO-TIEpBBIX, MOHATHE KOHTEKCTAa TPAJIUIIMOHHO
IIPENOoaraeT COOTHOILIEHUE IEMEHTOB, PACIIOJIOKEHHBIX B OJJHON IJIOCKOCTH, TOT/IA KaK IOHSATHE
¢doHa akneHTHpYyeT NIyOMHHOE BUIEHHE 00BEKTa, CBA3aHHOE C OTHOLICHHEM (DUTYPHl HAa TIEpeqHEM
wiaHe U (oHa, KOTOPBIM COCTaBiIAET 3aaHUK TulaH. Bo-BTOpHIX, MOHATHE (OHA, B OTIMYUE OT
KOHTEKCTa, TUHAMHYHO: ()OH MPEJCTaBIIsET COOON OTKPHITOE MHOXKECTBO AJIEMEHTOB, WU «(popM
JKU3HWY, 110 JI. BUTreHInTeliny, 3aar01iee yCIOBUsl OCMBICJIEHHOCTH MTOBCEIHEBHOTO sA3bIka. «Kaxk
MOXKHO OMNHcaTh uYelnoBeueckoe moBeaeHue? HecoMHeHHO, JHWIIL IMOKa3aB BCe pazHooOpasue
YyeJIOBEUECKUX JEHCTBUH B MX IIOJHOM cMmelleHnd. He To, 4TO oOuwn YeNOBEK NEeNaeT B OaHHbLU
MoMmeHm, a BCSI CYMSITUILIA [IeHcTBUI| 00pa3yeT ToT (pOH, Ha KOTOPOM MBI BUJIUM JIFO00€ ICHCTBUE U
KOTOPBIM 3aJaeT HallM CYXJIEHUs, HAaIllM MOHATUS M Hamu peakium» [Wittgenstein 1980, c. 97].
Takum o00pa3oMm, MpH PAcCMOTPEHHUU C TO3ULUUNA KOTHUTUBHO-AMCKYPCHBHOTO Toaxola (oH
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NpeACTaeT KaK JMHAMHYECKUH OOBEMHBIN KOHTEKCT, B KOTOPOM HMHTEPIIPETUPYETCS S3BIKOBAS
eaAuHuIa (CII0BO, CIIOBOCOYETAHNE, BHICKA3bIBAHHE, TEKCT).

Paznuuenne ¢oHa u Gurypsl IMeeT MHOTOYMCIICHHBIE MaHH(ecTau B TUCKypce (CM. 00
stoM noapobuee [Langacker 2008, c. 58, 460]), oqHa U3 KOTOPBIX MPEICTaBISIET 0COOYIO BaXKHOCTh
B CBETE 3aJad HACTOSIIETO HCCIEeNOBaHUS: 3TO IudQepeHIranus THIIOB CHTYyalldil, a TOYHee,
pasrpaHUYeHHe KOMMYHHKATHBHON 1 mipenMeTHOl cutyaruid. P. Jlenekep [Langacker 2001, c. 144]
MOSICHSIET 3TO pa3IMyKe clexyromuM o0pa3oMm. [Ipu paccMOTpeHHH C KOTHUTHBHBIX ITO3WIHA
KOMMYHHKAIIUSI TPEICTaeT KaK COIJIaCOBaHUE B3IVIAJ0B KOMMYHHMKAaHTOB Ha MHp IMyTeM OOMeHa
coobmeHussMu. OOpa3HO TOBOPS, 3TO CO3/1aHUE «OOBEKTHBA», YEPE3 KOTOPBHIM KOMMYHHUKAHTBI
BMECTE CMOTpPST Ha HEKHH (parMeHT IeHCTBUTENbHOCTH. 10, UTO OKa3bIBAETCS «B OOBEKTHBEY,
npeAcTaBiIsieT co0oil pedepeHTHYI0 CHTyalllio, a TO, YTO HAXOAWUTCS 3a €ro mpeaeaMu —
KOMMYHHKaTUBHYI0. OueBHIIHO, 4YTO pedepeHTHasi CUTyallus BBICTyNaeT Kak ¢urypa, a
KOMMYHUKATHBHAs1 — Kak (OH (CYIIECTBEHHO TO, YTO YacTbi0 (OHA SBIAETCS U caM CYOBEKT
BocnpusaTus / Habmoxatens). PedepeHTHass M KOMMyHHKaTHBHAsl CUTYaIlMM OTHOCSTCS K cdepe
CO3HaHUSI, MPEJICTABIISS COO0H abCTpaKkTHBIE KOHCTPYKTHL. OCHOBHBIE COCTABIIAIONINE pEPEPEHTHOIM
CUTyallUM TMONy4aloT OKCIUIMIIUTHOE BOIUIOLIEHHWE B  BBHICKa3blBAHMM, a KOMIIOHEHTHI
KOMMYHUKAaTUBHOW CHUTyallud OKAa3bIBAIOT OIOCPEJOBaHHOE BIHMSAHHME Ha (HOPMHUPOBAHUE
BepOaIbHOTO COOOIIEHUS, T.€. TPEICTABICHbI B HEM UMILIUIIUTHO.

[TockonmbKy AeWCTBUTETBHOCTBIO SIBIISIETCS M caMa KOMMYHUKAIHS, TO «OOBEKTHB» MOXKET
ObITh HaBEEH W Ha TOT WJIM WHOW acHeKT B3aMMOJEWUCTBUS YYAaCTHHUKOB KOMMYHHUKAIIUU, YTO
npeACTaBiIsieT co00i 0cOOyI0 Pa3HOBUAHOCTH (DOKYCUPOBKM BHUMaHUs; P. JleHekep momuepKuBaer,
YTO 95Ta PA3HOBHIHOCTH KOMMYHUKATHBHOTO B3aHMMOACWUCTBUS HMEET «IPUBUICTHPOBAHHBIN
cTatyc [TaMm ke, c. 145]. B cuiy 3Toro HaMm IpencTaBisieTcs 1es1eco00pa3sHbIM pa3rpaHUYUTh TaKue
TUTBI peEPEHTHOM CUTYyalluH, KaK MpeIMeTHAs CUTyalllsi © METAKOMMYHHKATUBHAS CUTYaIHsl.

MeTakOMMYHUKAaTHBHASI CUTYaIHs TPEICTABISET COOON MCTOUYHUK BaXHON MHPOpMAIH 00
0COOEHHOCTSX MPOTEKaHHUsI KOMMYHHKAIIMH, HO MIPH 3TOM OHa, MOJTYEPKHEM, He sIBIIIeTCS (POHOM, B
OTIMYME OT KOMMYHHKATUBHOW cHTyanuu. Korma MbI mbITaeMcsi ONMUCAaTh KOMMYHHKATHBHYIO
CUTyallMI0 Kak OOBEKT, OHA HM3MEHSET CBOIO CYIIHOCTb, MepecTaeT ObITh (OHOM, IMOCKOIBKY
nepemeniaercs B (OKyC BHHMAHMS CO3HAaHUS, BBIXOAWUT HA TEPEIHHHA IUIaH, T.. CTAHOBUTCA
METaKOMMYHHUKATUBHOHN cuTyanuei. Takum oOpa3oMm, BepOain30BaTh 3HAHHE O KOMMYHHKATHBHOMN
CUTyalldd BIIOJIHE BO3MOXKHO, HO TaKOe 3HAHWE HE SBISETCSA, CTPOTO TOBOPS, 3HAHHEM O
KOMMYHHKAaTHBHOM (pOHE.

Wtak, KOMMyHHUKaTHBHBIN (DOH OKa3bIBaeT CYIIECTBEHHOE BIHMSHHUE Ha BHIOOP JIEKCHUECKUX
CTPYKTYp, TpaMMAaTHYECKHUX CpeICcTB M (oHeTHueckoro odopMieHHs BbICKazbiBaHUS. Kakxum
CIIOCOOOM MOXHO HM3y4aTh 3Ty (JOHOBYIO PEAIBHOCTH, MPEACTABISIONIYI0 c000# (pakT co3HaHWMS,
OKa3bIBAIOIIUK BO3/eWcTBUE Ha (OopMUpOBaHWE BbICKa3bIBaHUA? [l BbIABICHHUS (DOHOBBIX
XapaKTePUCTUK BBICKA3bIBAHUH, MOCPEICTBOM KOTOPBIX CYOBEKT MBITAETCS BBECTH COOECETHUKA B
320y KIeHHE, HAMU PAaHEE HCIOJIb30BAJICS METOJl KOHTpAcToB (AMCTHHKIMK) [MopozoBa 2011].
B nanHoit pabore mpeicTaBieHa MOMBITKA MPUMEHEHHs C aHAJIOTHYHOW IIENbI0 K aHAJU3y WMHOTO
JTUCKYpPCUBHOTO MarepHualia MeToJla KOppelslud, CyTh KOTOPOTO COCTOMT B BBISIBICHUU
B3aMMO3aBHCUMOCTH TaKUX KOTHUTUBHBIX OIEpAINi, KaK crienu(UKaIys U AMCTaHIUPOBaHHUE (KaK
Pa3HOBUIHOCTH NEPCIIEKTUBU3AIINN).

PaccMOTpuM 3TH KOTHUTHBHBIE Omepanuu jaeranbHee. OUeBHAHO, YTO OfHA M Ta Ke
CUTyalllsl JEWCTBUTEIBHOCTH WIM €€ (parMeHT MOTryT OBITh H300pa)keHbl B OOIIMX dYepTax
(cxemMaTH4HO, B OTBJICUEHHO-YIIPOIIEHHOM BHUJIE) WU B JETASAX (MOAPOOHO, KOHKpETHO). CTeneHb
JeTaln3alui TPy TPEACTABICHUH CUTYallMH S3bIKOBBIMHU CPEJICTBAMH ONpEAeNsieT KOTHUTHBHAsS
omeparus cneuupukanmun [Langacker 2008, c. 55], oOpaTHOI CTOPOHON KOTOPOW SIBISIETCS
cxemaruzanusi. CTemneHb [ETaNbHOCTH / CXEMAaTUYHOCTH TIPEACTABICHUS OOBEKTa MOXKET
BapbHUpPOBaTh B BEChMa IIMPOKOM JHAIa30He.

[TomuepkHeM, UTO cXeMa HEMPEMEHHO MPHUCYTCTBYET B JIOOOM H300pa)KeHUH CUTYaIluH,
Ja)ke B €€ KOHKPETHOM OIIMCaHUM [TaM ke, C. 56], NOCKOIbKY HMEHHO OHa OIpEIeIseT
UACHTUYHOCTh OOBEKTa, MPABOMEPHOCTh €r0 OTHECEHHS K TOMY WJIM HMHOMY kiaccy. CxeMHble
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O0OBEKTBHI YINPOULICHHEE, OJHO3HAYHEE, YeM KOHKpPETHBIE: M3 HHUX YAaJCHO HECYIIECTBEHHOE.
HazbiBatomye nux umeHa 0003Ha4al0T «Mepy, KOTOPYIO pa3yM MPHUKIAIbIBAET K JIEHCTBUTEILHOCTH,
dbopmupyst pazHble TUIACThl peanbHOCTH» [UepHneiiko 1987, c. 7]. D10 «cBoero pona 'Touka 3peHus’
A3bIKa Ha MHp, CTAHOBSIIASACA B AMCKYPCE TOYKOM 3pEHHS TOBOPSIIETO M BBIPAXAIOMIASICS CaMUM
BHIOOPOM MMEHU M €r0 KOMOMHAIKEH C qPyTUMH 3HaKaMu» [TaM xke].

Touka 3peHHsi ToBOpsIIEero (B KOTHUTHBHOW Trpammaruke P.JleHekepa — «Touka 00630pay
(vantage point) [Langacker 2008, c. 73]) sBiIseTcs BaXHOW COCTaBISIONICH TakoW oOmepanuu
KOHCTpYUpOBaHUs, Kak mnepcrnexktuBuzaums (y P.Jlenexepa — Takxke «apaHxupoBka 0030pa»
(viewing arrangement) [Tam xe]). IlepcnexTuBH3alus TMPEACTaBIAET COOOM COOTHECEHUE
Habmro1aTenel (B mepByro ovepe/ib, TOBOPSIIIETO U CIYIIAOIIEr0) ¢ MPeIMETHON CUTYaIuei.

[lonaTne mepcreKTUBU3AUKN / apaHKUPOBKH 0030pa COOTHOCHMO C TOHSITHEM MOACIH
KOMMYHHKAaTUBHOM  CHUTYyallUH,  XapaKTepU3YIOIIeWcs  KOHEYHBIM  TIEPEYHEM  CTaTUYHBIX
KOMITOHEHTOB, OJIHAKO, B OTJIMYHE OT HEe, MEePCIICKTHBHU3AIUS MPEICTABISET COO0M CUTYaTHBHBII
KOHCTPYKT, OTJIMYAIOUTUIICS TUHAMUYHOCTBIO U OTKPBITOCTBIO MEPEYHS] CBOUX COCTABIISIONIHX.

TunoBass apamXMpoBKa 0030pa TPEANOaracT HEMOCPEACTBEHHBIH KOHTAKT JBYX
KOMMYHHKaHTOB (1 ® ThI), cooOmia HaOmomammux 3ECh W CENYAC HEKYI CHTYaIHIO,
COOTBETCTBYIOIIYIO CO/IEP)KAaHHIO BbICKa3biBaHMs (HEUYTO). Takas apamkupoBka 0030pa HMeeT
craryc «mo ymomuanuto» [Langacker 2008, c. 74]. JltoOble OTKIOHEHUS OT HEE COMPSIKEHBI C
u3MeHeHueM (OopMBI M COICpKAHWSI BBICKA3bIBaHWS, a TakKkKe C TPOU3BOJAUMBIM OSTUM
BbICKa3biBaHueM d¢¢dekroM. OpHa U3 JUHUNA BO3MOXKHBIX H3MEHEHUN THUIIOBOM apaH>KUPOBKHU
0030pa — yMEHbIICHHE / yBEIHMUYEHHE TNCUXOJOTHYECKOTO PACCTOSIHUS MEXKIy TOBOPSIIMM U €ro
coo0rieHneM / cobeceTHUKOM / CUTyaIued OOIIeHUS B IICJIOM.

B Teopun KOMMYyHHKAI[MM W TICUXOJIOTMHM dTa TpobOjemaruka oOCyKTaeTcs B TEPMHHAX
«BOBJICUCHHOCTH» / «OTCTPAaHEHHOCTW» TOBOpsIIero (immediacy / non-immediacy) [Mehrabian
1966]. BoBJ1e4eHHOCTH / OTCTPAHEHHOCTh TIPEJICTABISIET COOOW  «Pa3HOBUIHOCThH  SI3BIKOBOTO
BapbUPOBaHMs, TMOCPEICTBOM KOTOPOTO TOBOPSIIMI BBhIpaKaeT CBOE OTHOIIEHHE K pedepeHTam
xommyHukaim» [Feldstein 1980, c. 3] (mox pedepeHTaMn KOMMYHHKAIMH 37€Ch MTOHUMAIOTCS
TakMe COCTAaBJISIONIME TUIIOBOW CHUTyallud, Kak Tbl, HEUTO, MECTO, BPEMS). BoBneueHHOCTH /
OTCTPAaHEHHOCTh — OTOLEHTPUYECKOE TMOHATHE, TIIOCKOIbKY «TOYKOW OTCUeTa» B CHCTEME
opueHTanuu cyobekra sipnsercs Origo (tepmuH K. bronepa), ucxomHas Touka KoopauHat «3ECH —
CEWYAC — sI». TepMUH «BOBIIEYEHHOCTH / OTCTPAHEHHOCTH» ObUI BBEICH B HAYYHBIH OOMXO MOYTH
MoJIBeKa TOMY Ha3aJ, HO U cerogHs o0003HauaeMoe WM SBJICHHE MPOAODKAET NpPUBIEKATh
uccruenoBareneii, paboTaoNMX B pa3HbIX T'yMaHUTapHbBIX Haykax [Bradac 1979; Feldstein 1980;
Trope 2010; Wiener 1968, etc.]. K unciy Haubosee peieBaHTHBIX B TUHTBUCTUYCCKOM TJIaHE padoT
B 3TOi obOmactu otHocstcs myonukaruu A. I1. @enpmmreiina u P. T. Kpera [Feldstein 1980],
M. Bunepa u A. Mepabuana [Wiener 1968].

VYrotpebnsieMblii B HacTosAllei pabore TEPMUH «AUCTAHIHMPOBAHME» OIM30K IO CBOEMY
CONICPKAHUI0 K TEPMHUHY «BOBIIEUEHHOCTh / OTCTPAHEHHOCTb», HO HE TOXKIECTBEHEH EMY.
BoBie4eHHOCTh / OTCTPaHEHHOCTh TOBOPSIIETO O3HAYAET ICUXOJNOTHUECKYIO MPHOIMKEHHOCTH /
OTJAJIEHHOCTh CYyOBEKTa OT MPOYMX COCTABIAIOIIMX KOMMYHHKATHBHON CHUTYyallud, MMOHMMaeMO
KaKk CTaTU4HAas MOJENTbh, TOTJa KaK TEPMHUH <« IHCTAHIMPOBAHWE» AaKIEHTHPYET CIOCO0
TUHAMHYECKOT0 KOHCTPYHpOBaHMS cuUTyanuu. IloMumMo »5Toro, TEepMUH «BOBJIEYEHHOCTH /
OTCTPAHEHHOCTh)» JIUIIICH AaKTUBHOTO JIWHAMHYECKOTO Hayalia, MPUCYTCTBYIOIIETO B TEPMHUHE
«JIMCTaHIMpOBaHUe». B cuily 3TOro, TepMUH «IHCTAHLMPOBAHUE», KaK IpEACTaBIseTCs, Oolee
aJICKBATHO OTpPa)kaeT MPHUPOJY MCCIeTyeMOro AUCKYPCHBHOTO SIBJICHUS M MPEAIaraeMblii MOIX0. K
ero aHanmuszy. M mocrnemHee: B OTIMYME OT TEPMHUHA «BOBJIEYEHHOCTh / OTCTPAHEHHOCTHY», OH
SIBIISIETCS. OJIHOCIIOBHBIM, XOTSI TPEAIOJAraeTcs, 4To IHCTAHIIMPOBAHUE MOXKET peam30BaThCs B
JTUCKYypCe KakK yaalleHue I MpUOIKEHHeE.

[lonATHE AMCTAHIIMPOBAHUS CBA3aHO CO BTOPHYHOW PEANIbHOCTHIO — MHTEPIPETHUPYIOUIETO
xapakTtepa. MeHTanbHble cymHOCTH Takoro poga H.H. bonapipeB Ha3piBaeT MOJIYCHBIMU
[bonabipeB 2009, c. 45-49]. TlomoOHO ApyrUM MOJYCHBIM KaTreropusiM (OIEHKa, OTpHUIIAHHE,
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IBUCHIMATLHOCTh W T.II.), JUCTAHIIUPOBAHWUE HMEET 3aBUCHUMBIM OT JPYrdX MEHTaJIbHBIX
CYIIHOCTEH, PENSIUOHHBIN XapakTep.

B cOOTBETCTBUU C COOTHONICHHEM IIEHTPAIHLHOTO AJIEMEHTAa KOMMYHUKATUBHOW CHUTYaIluU
(5I) ¢ ee OCHOBHBIMH APYTUMH COCTaBISIOMUMHU (Thl, HEUTO / COOBIIEHUE, 3JIECh, CEMYAC),
BBIJICJISIFOTCS YeThIpe «u3meperus» (cp. [Trope 2010, c. 440-441]) quctaHIMPOBAHUS TOBOPSIIIETO:

(a) Bo BpeMeHHOM MpocTpaHcTBe (S * CEMYAC — TOTJIA / [IOTOM);

(0) B pusnueckom npoctpaHcTe (S * 3ECh — TAM);

(B) B comMaibHOM TIpocTpaHcTBe (I — OH / OHA / OHW);

(T) B THIIOTETHYECKOM TIPOCTPAHCTBE / B HWHOM «BO3MOXXHOM MHUpPE» (S ¢ B PEAJIbBHOU
CHATYALIUM — B BO3MOXHOI CUTYAIIIN).

[TpomrocTpupyeM 3TH cOocOoOBI JUCTAHIIMPOBAHUS IPUMEPAMHU:

(a) AMCTAaHUMPOBAaHME MO BPEMEHHOMY NapaMeTpy:

- What's up with you, Nick? <...>

- Not at this time of the morning. Please (Fowles: 603).

He sxemass oObsacHATH, B 4eM peno, aapecar (Huk) mpemyaraer OTJIOXKHTH OOCYXICHHE
HENPUATHOTO ISl HETO MpeIMeTa Ha HEOMpeIeIeHHOe BpeMsl B Oy/IyIieM, TeM CaMbIM SKCILTUIIUTHO
JUCTAHIMPYSACh OT COOTBETCTBYIOLIETO COOOIIEHHS 10 BPEMEHHOMY TTapaMeTpy.

“Does that mean you accept my apology?”

“I’m thinking about it,” he called back from the kitchen (Roberts: 203).

31ech AUCTaHIMPOBAHKE MO BPEMEHHOMY MapaMeTpy OCYIIECTBISETCS HE MPAMO, a IMyTeM
OKCIUIMKAIUY TOBOPSIIIIAM CBOETO KOTHUTUBHOTO COCTOSTHHUSI: OYEBUIHO, UYTO MPeOBbIBaHNE CYOhEKTa
B MIPOLIECCE MPUHATHUS PEIICHUS MPENoIaraeT OTCPOUKY 3TOTO PEIICHHUS.

(0) mucranuupoBaHue B (U3MYECKOM MNPOCTPAHCTBE, KAaK IMPAaBHUJIO, COMYTCTBYET
JTUCTAHIIMPOBAHUIO BO BPEMEHH, HAIIPUMED:

“What? How did they drive out?”

“I can’t go into the specifics on the phone <...>" (Brown: 224).

3asBIsis O TOM, YTO HE MOXKET BAAaBaThCA B OAPOOHOCTH 1O TenedoHy (37ECH), TOBOPSIIUi
TE€M CaMbIM MPEANOiaraeT, 4YT0 He MOXET COOOIIMTH JIeTalh B TOT MOMEHT, KOIJia MPOUCXOIUT
pa3roBop (CEMUAC).

(B) AMcTaHIIMPOBaHNMeE B COUMAJIBLHOM NMPOCTPAHCTBE, HAIIPUMED:

“I am sorry,” he wrote, “that you got the impression that Molly and I were behaving
improperly in the kitchen on the night of our party. Jennie was very upset. She does not, of course,
doubt my fidelity, but she is distressed that you could suggest such a thing. It was very
embarrassing for Jenny to hear it in front of all her friends? And I hope, for Jenny's sake, that you
will not mention to her that I have written to you about it” (Spark: 93).

ABTOp IHCHhMa, KOTOPOE, MO CYTH, SIBISETCS U3BEIIEHHWEM O pa3pbiBE€ JTUYHBIX OTHOIICHUH,
JTUCTAHIIUPYETCSl OT CHUTYyaIldd, TOBOPS. HE O CBOEM OTHOIICHHWH K TPOUCIICIIIEMY, a O YyBCTBAaX
KeHbl (Jennie), IMILTAIIAPYS TEM CaMbIM, YTO HE OH BUHOBAT B pa3phiBe (1 — OHA).

“May I call you Nicholas now?” [ turned from her, went to the sofa-table, stared at the
photos there. “Very well. I will not ask again” (Fowles: 605).

OTOoT (parMeHT WUTIOCTPUPYET JUCTAHLIMPOBAHHE B COLMAIBHOM IPOCTPAHCTBE,
OCYIIECTBIIIEMOE TMOCPEACTBOM HCIOJIb30BaHMUs HeBepOalbHBIX cpeacTB. He xemas cokpaimaThb
COLIMAJIbHYIO TUCTAHLIMIO MEXIy co00i U cobeceqHuIIeH, MPEIOKUBIICH eMy MEePEeUTH Ha «ThbD»,
CYyOBEKT JEMOHCTPHUPYET 3TO IyTEM OIPENEICHHOTO TMOJIOKEHUS B (U3NYECKOM MPOCTPAHCTBE —
MOBOPAYMBACTCSI K HEHM CIIMHOM, OTXOAUT B CTOPOHY M Pa3IIIsAbIBAET poTorpadum.

(r) IMcTaHIMPOBAHME B THNIOTETHYECKOM MPOCTPAHCTBE, HATIPUMED:

Helicopter takeoff wasn 't as simple as Play Station portrayed it, Charlie thought, or even as
simple as an Apollo launch. Unless one of Drummond’s blocked mental channels was to blame.

“Would there be a way to speed things up,” Charlie asked, “if. say, hypothetically, more bad
guys were about to show up any second and shoot at us?”

Drummond tapped the temperature gauge. “Overheating during the start can cause
catastrophic engine failure, which would be worse” (Thompson: 20).
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Juanor pa3BopauMBaeTcsi B CHUTyalliH, TA€ JABOE OCrNeroB, MHITasCh CHACTUCh OT
npeciieioBaTeNiel, 3aXBaThIBAIOT BEpTOieT. TONbKO OMH U3 HUX YMEET UM ymnpasisaTh. OH, 0JHAKO,
MEIJIUT CO B3JIETOM, HECMOTpPsSI Ha KPUTUYHOCTh CHUTyalMu. Bropoil Oernen, He HMMEIOIIUN
COOTBETCTBYIOIINX HABBIKOB, MMBITAETCA MOTOPOMUTH €ro, MPUUEM JIeJaeT ATO MPEeAeIbHO BEXIUBO,
NPEACTABISIsT KPUTHUYECKUE TIOCIEACTBUS KAKIOW CEKYH/IBI MPOMEIJICHUS KaK THUIOTETHYECKYIO
cuUTyaluio (ameTudeckass MOAATBLHOCTh BO3MOXKHOCTH). JlMCTaHLMpOBaHHWE B JAaHHOM CcIlly4yae
CITYXUT IEJIH CMITUeHUs 0ECTAaKTHOCTH €ro BMemarenbcTBa [Brown 1987, c. 15].

“If you are both at liberty tomorrow evening, why not come and dine, and drink my health
upon my birthday?”

He paused. “I am not certain if we are free,” he said. “I will at any rate send word to you by
noon.” I could see plainly he had little wish to come and see us, and had some embarrassment in
refusing my invitation (Du Maurier: 222).

OnuH W3 yYaCTHUKOB BBHINICTIPUBEICHHOTO TUAJIOTa HE XOYET MPUHUMATH TPUTIIANICHUE
co0eceIHNKa Ha MPa3THOBAHUE JHSA POXKIEHUS, HO MPH 3TOM HCIBITHIBAET HEJIOBKOCTh, MMOCKOIBKY
HE MOXET 0TKa3aThCs NpsMo. [IpITasick n30exars SSBHOU JDKH (MBI 3aHSTHI), OH SKCIUTUIIUPYET CBOE
KOTHUTHBHOE cocTositHue (I am not certain if we are free — s HE yBEpPEH, YTO MbI CBOOOJIHBI),
NIEPEHOCS TEM CaMbIM IPUYMHY, O KOTOpPOH OH $KOObI HE MOXET NpUHTH (3aHATOCTH), B
BO3MOXKHBI MHUp 3MUCTEMUYECKON MoJanbHOCTH. [lanee roBopsmmili Takxke TUCTAHIMPYETCS IO
BpeMeHHOoMY mapametpy (I will <...> send word to you by noon — 51 coobury Bam k noinyaHto).

['mnoreTnyeckoe MNPOCTPAHCTBO MOXKET OBITh CO3JAaHO M C TIOMOIIBIO HeBepOaIbHBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX CPEJICTB, HAIPUMED:

“What's to lose by calling them?”

Drummond’s eyes widened in alarm. “On the telephone?”

“<...> How about if we have the kid over there speak for us?”

Drummond shrugged. Which was better than a no (Thompson: 24).

[To>xumaHue aeyamM B OTBET Ha BOIIPOC B aHIJIOSN3BIUHBIX KYJIbTypax HE BOCIIPUHUMAETCS
KaKk coIjlacue, OJHAKO He sBISETCS M OTKa3oM. CrpamuBaromui, MOJYYMB TaKOTO POJa OTBET,
OKa3bIBa€TCA B CUTYAI[UM HEolpeAeTIeHHOCTU. B paccMaTprBaeMoil cuTyaliuu CyobeKT, K KOTOPOMY
o0palleH BOpOC, YXOIUT OT OTBETA ITyTEM JHCTAHIIMPOBAHUS, OCYIIECTBISIEMOTO HEBEPOAIBHO.

B mpotiecce conuansHOTO U TEIECHOTO B3aUMOJICHCTBUS YeNIOBEKa C OKpYXarollei cpeoit B
€ro CO3HAaHHHM BO3HUKAIOT CTPYKTYpHI, CIyXallde IeNsM IHHAMHUYEeCKOW OpraHu3alud €ero
MEPLENTUBHOTO U MOTOPHOTO OMbITa — 00pa3-cxeMbl / cxeMHbIe 00pa3bl (image-schemas) [Johnson
1987; Lakoff 1987]. DTu CTpyKTypsl TNpHHAIJIEKAT K YPOBHIO MEHTAJILHOW OpraHM3alluy,
SBIISIOIIEMYCS TPOMEKYTOUHOM MEXKIY aOCTPaKTHBIMH MPOMO3UIMOHATBHBIMU CTPYKTYpamu M
KOHKpeTHhIMU 0Opa3amu [Johnson 1987, c. 29].

[lepedyens 0Opa3-cxeM SIBISIETCS OTKPBITHIM, KaK U MEpedeHb UX pasHOBUAHOCTEU. OTMETHM,
4TO B CIHCKE 00pa3-cxeM, MPUBEICHHOM B OJJHOM M3 HanOoJiee aBTOPUTETHBIX HA CETOMHSIIIHUN IeHb
MOHOTrpauuecknx M3IaHui 1Mo mAaHHOW mpobnematnke [Hampe 2005, c. 2-3], HET 00Opa3-cxeMsl,
cooTBeTcTBytomIel BumeHuio. Omuako P.JIeHekep, KOTOpBI HHTEHCHBHO 3aJICHCTBYET 0O0pas-
CXEMHBI aHaldn3 B CBOEH KOTHUTHUBHO-TPAMMATHUYECKOW TEOPHUH, CUYHTAET, YTO 3pHUTEIbHOE
BOCIIPUSTHE WIPAET CTOJNb OCHOBOIIOJATAIONIYI0 POJb B JACATEIHHOCTH YENIOBEKA, YTO BHICHUE
(SEEING SOMETHING) 10 TIpaBy OTHOCHUTCSI K 0COOOM Pa3HOBUIHOCTH 00pa3-CXeM — KOHIIENITYalIbHBIM
apxerunam [Langacker 2008, c. 33-34].

PaccmoTpuM, Kakoro poja TeNeCHBIM OMNBIT JIEKUT B OCHOBE JUCTAaHIIUPOBAHUS,
BEPHYBLIUCh K JIEHEKEPOBCKOW «BHU3yaJIbHOI» MeTadope OOBEKTHBA, IOCPEICTBOM KOTOPOM
yYeHBIH 00BsicHsAeT Tpupoay kommyHukamwu [Langacker 2001, c. 143-144]. OO6pa3-cxeMHBIM
AHAJIOTOM TICHXOJIOTUYECKOM BOBJICUCHHOCTH SIBIAETCS (DOKyCMpOBKAa OOBEKTHBAa Ha IpeaMeTe,
«HarIbIB» Ha Hero. CXeMHBIM 00pa3oM, COOTHOCHUMBIM C TICUXOJIOTHUYECKUM OTCTpPaHEHHEM
TOBOPSIILIETO, HAIPOTHUB, SBISETCS MOMEXa, MPETATCTBYIONIAs €ro HAOMOACHHIO HEKOETO TpeMeTa
yepe3 00bEeKTUB COBMECTHO C MAapPTHEPOM MO KOMMYHHUKAIIMU. JTa MOMEXa BOZHUKAET B TOM CIy4ae,
€CJI COCTOSHHE WJIM HAIlPaBJICHHOCTh OOBEKTHBA OTKIIOHSIOTCS OT CUTYAIlMH «II0 YMOJYAHHUIO».
Bo03MOXHBI TpU BH1a OTKIOHEHHI:




(a) «0OBEKTUB 3aKpHIT» (3ampamuBaeMas HHPOPMAIUs HE JaeTcs);

(6) «0OBEKTHB cMeleH» (B3aMeH 3ampaimBacMoil HHPOpMaIUU O TIpeIMeTe JaeTCsl Kakas-
0o apyras nHGopMaIMs WK ke UHPOPMAIHUS O IPYTOM MPEIMETE);

(B) «0OBeKkTHB pachOKyCHUpOBaHy (3ampariuBaeMas HHGOpMaIus AaeTcs B 00IeM BHje, 0e3
HEOOXOIMMBIX JIeTajel, Win, Ha000pOT, C U3TUIHUMHU JETATSIMH).

[TpounmocTpupyeM 3TU pa3HOBUIHOCTU JTUCTAHIIMPOBAHUS IPUMEPAMHU.

(a) «3akpbITHEe OOBEKTHBAa» MOXET OCYIIECTBIATHCS IyTeM MPHUMEHEHHs psjaa
JTUCKYPCUBHBIX TaKTUK, TaKUX KaK yMOJTYaHUE U OKCIUIMIUTHBIA OTKa3 OT COOOIIEHUS
UH(POPMAITUH.

YMoiruanue MOXKeT ObITh MPOUJUTIOCTPUPOBAHO CIIEIYIONIUM IPUMEPOM:

“He's not been translated. But he will be.’

“By you?”

“Well ...” I let her think I had hopes (Fowles: 593).

3nech ymoiuaHue (YKJIOHYMBOCTB) CIYXHUT CPEICTBOM JAUCTAHIUPOBAHUS TOBOPSILErO
CyOBEeKTa OT IMpeaMeTa OOCYXKACHHUsS, YTO BBI3BAHO €ro HEeXKEJIaHHUEM CBS3bIBaTh ceOsi oOermaHuem
NepeBecTH MNPOM3BEACHHUS HeKoro aptopa. Ilpu 3ToM, OnHAKO, HEJOTOBOPEHHOCTh B JIaHHOM
CUTYalluu KpacCHOPEUMBA: OH JIaeT COOECEeTHUIIE TOHATh, YTO COOMPAETCS ATO CHENIAT.

Otka3 ot coodumeHusi nHGOPMAIIUM MOXET OBITH BBIPAKEH IKCIUTUIIUTHO, C TOMOIIBIO
TaKWX YTBEPXKICHH, KaK He 3HAl0, He NOMHIO, 3a0bl1, He Mo2y 00vacHums U T.1. Ecian nndopmanus
TAaKOro poJia BbIpaKE€HA aCCEPTOPUYECKH, TO PEUYEeBOE JEHCTBUE TOBOPAIIETO MOXKET ObITh
pacleHeHo Kak JIOKb, HalpuMep:

“Where is some rope?”

“I don 't know.”

“Yes you do.”

“It’s in the stable” (Le Carre: 79).

YenoBek, K KOTOpOMY 0OpallleH BOIIPOC, BHaYalle OTKAa3bIBAETCS COOOIIMUTD 3aMpalinBaeMyro
UHPOPMAIHUIO (TICHXOJOTHYECKOe yAaJIeHNEe OT COOeCeTHIKA, OT 3alpalInBaeMoi nH(GOpMAIKH), HO
3areM, OyIy4u yTUYEHHBIM B HEUCKPEHHOCTH, BBIHYXK/IEH 3Ty HHPOPMALIUIO MPEIOCTABUTh.

“What did you say?”

“Nothing. Just talking to myself” (Roberts: 122).

B nanHOM cityyae y4yacTHUK JTMAJIOTa OTKA3bIBACTCS MIOBTOPUTH CKAa3aHHOE PaHEEe U TOBOPHT
HENpaB.y, yTBEP:K/as, 4YTO MPOCTO pa3roBapuBal caM ¢ co00 (IUCTaHIIMPOBAHUE OT aJpecara).

Onnako He3HaHWe WK 3a0bIBUMBOCTH MOTYT M TPECYIIOHUPOBATHCS, MMOpa3syMeBaThes. B
ATOM Cllydyae UMEET MECTO MPUTBOPCTBO, HAIIPUMED:

“Can you remember one thing — his playing the harpsichord as well as the piano?”

“The harpsichord is the plonkety-plonk one?” I nodded, but she shook her head (Fowles: 589).

3nech CyOBEKT BHaualle JIUCTAHLIUPYETCS OT OOCYXKIaeMOW TEeMBI IyTeM BCTPEYHOTO
BOMPOCA, YTOYHSAIOIIEro, YTO Takoe KiaBecwH. I[Ipecymnmosuiueil 3Toro Bompoca SBISETCS
OTCYTCTBHE 3HAHUH 00 00CYyXJTaeMOM NpeaMeTe, YTO HE COOTBETCTBYET ACUCTBUTEIHHOCTH: KaK
clenyeT U3 AallbHEHIIero KOHTEKCTa, BOMPOC 3a/aH YEIIOBEKOM, MACTEPCKU HUTpalolieM Ha HTOM
MHCTPYMEHTE. 3aTeM JUCTAHIMPOBAaHMWE OT IMPEeaMeTa pa3roBOpa OSKCIUIMIIUTHO BBIPAKACTCS
HeBepOaIbHBIM CIIOCOOOM — OTPULIATENIEHBIM JIBUYKEHHEM TOJOBHI.

(0) «cMemieHHe O00BEKTHBA» MOXET OBITh OCYILECTBIECHO NPUMEHEHHUEM HIMPOKOTrO
CHEKTpa TaKTUK, BEAyIIee MECTO CPEeOu KOTOPHIX 3aHHMAIOT TaKue TAKTHKH, KaK TeMaTH3allus
KOMMYHUKATUBHOW CHUTYaIlH, U3MEHEHHE MOJAIBHOCTH CYXKACHUS U MepernpouInpoBaHIe OIHOM
U3 COCTABJIAIOIIUX MPEAMETHON CUTYalIUH.

TemaTu3auuss KOMMYHHKATHBHOI CHTyallMd HWMEET MECTO IpH CMEUIeHHH (oKyca
BHHUMaHUSI KOMMYHHKAHTOB Ha KaKOH-JIMOO aclieKT KOMMYHHUKATUBHOM CUTYyalllU, KOTOpasi pU 3TOM
npruoOpeTaeT cTaTyC METAaKOMMYHHKATUBHOW, HAIIPUMED:

We began to walk back towards the house. I sized him up, and said, “And I’ve met her twin

’

1

sister.’
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He touched the powerful glasses round his neck. “I thought I heard a sub-alpine warbler. It
is very late for them to be still on migration.” It was not exactly a snub, but a sort of conjuring
trick: how to make the subject disappear (Fowles: 221).

AJnpecar MHHMIIMAJIHHOTO BBICKA3bIBAHUS JAHHOTO IHAIOTUYECKOrO €IWHCTBA WUTHOPHPYET
NPEIJIOKECHHYI0O €My TeMy (cecTpa-OiM3HeN) M TeMaTU3UpyeT OIUH W3 aCHEeKTOB CHUTYalluH, B
KOTOpPOM MpOUCXOAUT oOlIeHHne (MeHue TOpHOW ciaBku). JlaHHAs TakTHKa, KaK CBUICTENHCTBYET
KOMMEHTapHii aJpecaHTa, TMPEACTaBIsSET CO00H «TpOK (DOKYCHMKA, 3aCTaBISIFOIIMA TPEIMET
pasroBopa pacTBOPUTHCS B BO3IYXE».

Ananornunsiii 3pdext HabIoaaeTCs U IPYU H3MEHEHUH MOAAJIBLHOCTH CY KIeHU:

“You know Germany?”

“It is not possible to know Germany. Only to endure it”” (Fowles: 84).

AJpecaHT MHHUIIMAIBLHOTO BBICKA3bIBAHUS MEHSIET CyTh OOCYKIaeMoW CUTyallud (3HAeT Jin
oH [I'epmanuio) 1myTeM TIOAMEHBI (PAKTHUUECKOM MOJAIBHOCTU CYXKICHHUS  aJeTHYECKOU
MOJIAIbHOCTBIO (HEBO3MOXKHOCTH / BO3MOXKHOCTH). TeM cambIM OCYIIECTBISETCS TEPEeXon OT
KOHKPETHOM CUTyalluu K 0000IIEeHHOH.

[Ton nepenpoduiaupoBaHueM OAHOI M3 COCTABJAKIIMX TMPeAMETHONW CHUTyanuu
MMOHUMAETCS WU3MEHEHHE KOHIeNTyalbHOTO (oHa (B TepmuHoioruu P.Jlenekepa, 0azel — base)
[Langacker 2008, c. 66], Ha koTopoM BbIAENIsAeTCS (WU TPOGUIUPYETCS) COOTBETCTBYIOUTUIN
koHent (mpopwis — profile) [tam sxe]. IlpumepoM mnepenpoduIUPOBaHUS MOXKET CIYKUTh
OMOHUMMUSI, CUTyaTHBHAsI HEOJHO3HAYHOCTH CJIOBA, 3BPEMHCTUYHOCTh HAUMEHOBAaHUS, 00pPa3HOCTh
u T.11. PaccmoTpum npumep:

“My name’s Kermit Smith,” the young man continued in a smooth blend of country and
urban refinement. “I'm an attorney—"

“He was thrown out of the bar,” shouted a second man, walking the curb like a tightrope
and failing, probably a function of the brown paper bag he clutched and the bottle of booze it surely
contained. <...> His shirt collar was open and the knot of his tie was halfway down his chest.

“That’s my friend, for lack of a better word, MacKenzie,” Smith apologized to Charlie.
“The bar he referenced is the Blarney Stone on Flatbush. Probably by now you've developed a
theory as to which of us in fact was the problem” (Thompson: 11).

B sTtom (parmenTe oObIrpeIBaeTCs 3HaueHue cinoBa bar (1. 6ap; 2. komnerus aaBokaron). B
Havase JMajora OJJiH U3 YYaCTHUKOB TOBOPHUT, YTO OH aJBOKAaT. BIIOJHE €CTECTBEHHO, YTO B TAKOM
KO-TEKCTE peruinka ero npusitens He was thrown out of the bar (1. ero BBIIBBIpHYIH U3 Oapa; 2.
€ro BBITHATM W3 KOJUIETUW aJBOKATOB) TONy4aeT mnpouTeHne «Ero BBITHANW W3 KOJUIETHU
azBokaroB». OHAKO BHENIHUN BHJ 3TOTO MPHATENs (pacCTErHyThIH BOPOT pybdaxu, ociaabiaeHHbII
TaJICTyK, OyThUIKA CIIUPTHOTO, CIPSITAHHAS B OYMa)KHOM TIAKETE) CBHJIETEIBCTBYET O TOM, YTO OH
TOJBKO YTO BBIIIET M3 0apa; 3TO MOJCKA3bIBACT IIeNeCO00pa3sHOCTh MHOM HMHTEpPHpETaluu ero
BbICKa3biBaHusi — «Ero BeIIBBIpHYIM #3 Oapa». [IpaBHIBHOCTH JTOH HWHTEpPIIPETAIMH
MOJTBEPKAACTCA TOCIEAYIONINM KO-TEKCTOM, TJie IPUBOAUTCS Ha3BaHHe Oapa (the Blarney Stone
on Flatbush). Ha nepBblil B3MIAA, 34€Ch UMEET MECTO WLIYTJIMBas INepenajka JBYX IMpHUSITeNeH,
LENbI0 KOTOpOH sBisieTcs 1M03a0aBUTh ce0s M MpHCYyTCTByommX. OAHAKO, KaK CTaHOBUTCS
OUYCBUJHBIM W3 JIANbHEHIIEr0 KOHTEKCTa, IIeTbI0 OTOW TMEepenayKh SBISCTCS MPHUTYIHTH
OMUTENFHOCTDh YEJIOBEKa, MPHUCYTCTBYIOLIETO MPH 3TOM pa3roBOpe, M MPUONM3UTHCS K HEMY Ha
TAaKO€ pacCTOSHUE, YTOOBl Oe30mHMO0YHO TMPOM3BECTH CMEpPTENbHBIA BBICTPENl W3 THCTOJETA,
CHpPSITAHHOTO B OyMa)KHOM makeTre. Mrpa cioB, B OCHOBE KOTOPOH JIEKHUT CMEIICHHE «OObEKTHBAY,
MOJYMHEHA, TAKUM 00pa3oM, IeJTM OTBJICUSHHS JIMIIA, IPHCYTCTBYIOLIETO MPU Pa3roBOpe, OT CTOIb
BXHOTO JJISl JAHHOM KOMMYHUKATUBHOM CHUTyaluu (TMOKYILIEHUE) MapaMeTpa, Kak CIOpSTaHHbBIN OT
€ro IJIa3 MUCTOJIET.

(B) «pachoxkycupoBKa O00BEKTHBA» MOXET OCYHIECTBISATHCS IMyTEM YIOTPEOICHUS
JIEKCUYeCKUX Orpanunumtenei (hedges), KOTOpblE pa3MbIBAIOT TPAHUIIBI HKCTEHCHOHAIBHOTO
MHOXKECTBA M TEM CaMbIlM OTPAaHHYMBAIOT OTBETCTBEHHOCTh TOBOPSIIETO 3a COJCpKaHHE
nepegaBacMoi UM UHQPOPMAIIHH, HalpUMeEp:

“She said you’d got rich.”
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“Too bad she was lying” (Thomas: 157)

AJpecaHT 37ech HE TOBOPHT TPSAMO, YTO CYHMTAET CBOEro COOECEIHHMKAa Ooravom, a
JUCTAaHIIMUPYETCS OT COOTBETCTBYIOUIETO YyTBEpKAeHUs (you'd got rich) myTeM yka3aHUs Ha
HMCTOYHUK TOJydeHus 3Tod uHpopmaruu (She said — oHa cka3zana). [Iporno3uTuBHOE Cojiep:kaHNe
BbICKa3bIBaHUsl you'd got rich HEe COOTBETCTBYET AECUCTBUTEIBHOMY IIOJIOXKEHUIO €], HO €ro
NPOMYIEHT HE MOXET ObITh OOBMHEH BO JDKU: BHHA JIOKUTCS Ha 4YEIIOBEKa, COOOIIUBIIETO
TOBOPSIILIEMY 3aBEIOMO JIOKHYIO HH(POPMAITHIO.

“Well, she must’ve had her reasons.”

“Such as?”

“How the hell would I know? Ask Colder.”

“He says he thought she’d told me.” It wasn’t quite what Colder said, but Dill was
interested in the old man’s reaction (Thomas: 53).

31Mech UMEET MECTO <«JIBOWHOE TUCTAHIIMPOBAHHME», OCYIIECTBISIEMOE IMyTEM CCBUIKM Ha
UCTOYHUK HH(popManuu (He says — OH TOBOPHUT) U SKCIUTMKAIIMK MOJyca rnonaranus (he thought —
oH noxymain). IlpenmerHoe coxep)kanue BbICKasbiBaHUs She fold me (oHa cka3ajga eMy) 37€Ch
HAMEPEHHO MCKAXCHO.

«PacokycupoBka»  MOXKET  OCYHNIECTBISITBCSI HM Ha  yPOBHE  CeMAHTHYECKOW
Npecynno3uHM, YTO JJOCTUTACTCS ITyTEM 3aMEHBI:

- HHANBHIYAJbLHOT0 pedepeHTa KOJLUIEKTHBHBIM, HAIIPUMED:

‘Go on, admit it, Healey,” Heydon-Bayley said to Adrian <...> it was you wasn 't it? That'’s
what everyone’s saying’ (Fry: 76).

[TeiTasich 3acTaBUTh COOECEIHHMKA TPHU3HATBCS B TOM, YTO OH SBIISETCS aBTOPOM
MOJITIONIBFHOTO JKypHAJIa, TOBOPSIIINN, OIHAKO, BO3JEPKUBACTCS OT MPSMOro oOBHHEHHUs. Bwmecto
9TOT0, OH TOBOPHUT, YTO TAaKOBO BceoOmlee MHeHHe. Ero coOCTBEHHOE MHEHHE TPH ITOM HE
AKIEHTUPYETCS, T.€. OH JUCTAHIIUPYETCS OT COACPIKAHUS BHICKA3bIBAHUSI.

- KOHKPETHOTo0 pedepeHTa a0CTPAKTHBIM, HallpUMEp:

People began to unload boilers and bedsteads and garden rollers on to us, and poor Tiger
just took one look and sagged at his knees. His union wouldn’t allow it, he said, and I had to hur!
the things feverishly on to the pavement again before he lay down in the shafts (Dickens: 17).

3nech TOBOPSIIUM SIBJISIETCSl TIOHW (MepCcOHM(UKAIUS), KOTOPBIH, HE JKelas MEepeBO3HUThH
TSDKEJBIN TPy3, 3asBIISET, YTO €My 3alpeliaeT 3To JenaTh ero npodcor3. Tem caMbIM OH BBICTYIAET
HE KaK WHJIMBUJI, & KaK YICH OMPEICICHHON COIMAIbHON TPYIIIBI, YTO MPEICTABISET COO0H Cirydaid
JTUCTAHIIUPOBAHMS.

- onpe/eJIeHHOTo pedpepeHTa HeonmpeaeJeHHbIM, HallpuMep:

CHUCK: I didn’t want to tell you over the phone... but that certain party. You know who 1
mean... I found her here last night... she’d taken an overdose of sleeping pills.

SHELDRAKE: What? (Simon: 467).

[ToquuHEHHBIN 3BOHUT CBOEMY HAYaJIbHUKY C COOOIIEHHEM, YTO JIFOOOBHUIIA MOCIEIHETO
MBITAJIACh TOKOHYHUTH JKU3Hb CaMOyOHMKCTBOM. ['0BOpst 00 3TOM, OH ymotpebisier pedepeHITMOHHO
HEONpeIeTICHHbBIC BBICKA3bIBaHUS (certain party — Hekoe nuno; You know who I mean — Bbl 3Haere,
KOTO sl IMEIO B BUJY), IIOCKOJIbKY HE MCKITIOYAeT BO3ZMOXKHOCTH TOTO, YTO UX Pa3rOBOP MOXET OBIThH
MOJICTYIIaH TPETHUMH JIMIIAMHU. AJpecaT, OTHAKO, TPEKPACHO TTOHUMAET, O KOM HJIET PEUb.

AreHc MOKeT 6aTh U MOJTHOCTBHI) YCTPAHEH M3 CHHTAKCHYECKOU CTPYKTYPHI MPEITIOKCHHUS.
[Tpu 3 TOM XapaKTEepHBI TAKHE CUHTAKCUYECKHE TpaHC(HOpMAIINH, KaK:

- MacCUBU3ALMA, TJIe aJpecaT MOXKET COOTHECTH TO3UIUIO areHca OoJble, YeM C OIHHM
pedepeHToM, Harpumep:

You told Susannah he was killed (Dailey: 302).

3nech TOBOPSIIHIA, yIIOTPEOIsist TIaroa B (hopMe maccuBa, COOOIIALT JIUIIb IPHYUHY CMEPTH
JKEHIIUHBI (yOUNCTBO), yMaaT4uBasi O TOM, KTO UMEHHO SIBJIIETCS YOUMIIEH.

-  H3MeHeHHe MePeXOAHOCTH IJIaroja, HarpuMmep:

ANN: Why’d they take our hammock away?

KELLER: Oh, no, it broke.
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MOTHER: What broke? He had one of his light lunches and flopped into it (Miller: 109)

['oBopsmMii coobIaeT, 4To raMak CHsUIM TIOTOMY, YTO OH MOPBAJICA, TUCTAHIIUPYICh, TAKUM
00pa3oM, OT COOBITHS, aKTHBHBIM YYaCTHUKOM KOTOPOTO OH Ha caMOM jelie ObUT (IopBal ramak,
PYXHYB B HETO).

Takum 00pa3oM, OTCTpaHEHHE KaK HambOoJiee TUIUYHAS PA3HOBUIAHOCTH TUCTAHIIMPOBAHHS
npeacTaBisgeT coOoil  pa3paboTky oOpas3-cxembl BHJIEHUE B TpeX OCHOBHBIX paKypcax,
COOTBETCTBYIOIINM «3aKPBITHIO OOBEKTHBA», «CMEIICHUIO  OOBEKTHBA» U «PachOKyCHPOBKE
00BEKTHBAY.

KorHuTuBHBIC Omnepanuu CXeMaTU3alud W JUCTAHIIUPOBAHUS COOTHOCSITCS C CHUTYaI[USIMHU
pa3HBIX THUIIOB — MPEIMETHOW M KOMMYHHKAaTMBHOW COOTBETCTBEHHO. MexXay HHMMH, OIHAKO,
HaOII0]aeTCsl ONpe/IeTIeHHAs! 3aBUCUMOCTb, CYIIHOCTh KOTOPOH 3aKII0YaeTcs B CIEAYIOIIEM: YeM
Jlaiblne OT HaOMogaeMoro oObeKTa HaXOMUTCS HAOIOJAIONINN ero CyObeKT, TeM B 0oJjiee oOImX
gyepTax 3TOT OOBEKT MIPEJICTAET.

B nenom, HaOmomaercs cienyroiias 3aBUCUMOCTD: YIOTpeOieHne HOMUHATUBHON €TMHUIIBI
¢ 0oyiee KOHKPETHBIM 3HAUCHHEM COKpAIlaeT AWCTAHIIUI0 MEXIAY CyObEKTOM M COOTBETCTBYIOITUM
KOMIIOHEHTOM KOMMYHHKAaTHUBHOW CHUTyallud, a yNoTpeOlieHne eauHuIl c Oojee oOIUM
3HAYCHHEM, HAIMPOTHUB, YBEIMYUBACT ee. B To ke Bpems, Oojee abCTpakTHBIC EIUHUIIBI, Kak
MIPaBUIIO, TUIIEHBI KOHHOTAIM, KOTOpbIe O0Jiee XapaKTepHBI JIJIsl THITOHUMOB.

Ha 3ToM OoCHOBBIBaeTCS BeChbMa PACIPOCTPAHEHHOE B AHTJIOS3BIYHBIX KYIbTypax SBICHUE
sB(heMu3ali, KOTOPOe WILTIOCTPUPYET CIAETYIOMIUNA TPUMep:

He dialed in the combination, opened the safe, and extracted two passports.
“Documentation for Rémy and myself. He then removed a thick stack of fifty-pound notes. “And
documentation for you two.”

Sophy looked leery. “A bribe?”

“Creative diplomacy. <...> A British customs official will greet us at my hangar and ask to
board the plane. Rather than permitting him to come on, I'll tell him I'm travelling with a French
celebrity who prefers that nobody knows she is in England — press considerations, you know — and
I’ll offer the official this generous_tip as gratitude for his discretion” (D. Brown: 328).

Kak cnemyer U3 KOMMEHTapusi TIOBECTBOBATEIIS, OJUH M3 YYaCTHUKOB JHAJIOTa TPUTOTOBUI
JIEHbIU AN TOJKYNa TaMOXXEHHMKa, T.€. A B3ATKU JOJDKHOCTHOMY juily. Jlpyroi y4acTHHMK
JUAJIOTa TEeMAaTU3UPYET ATOT MapamMeTp KOMMYHWUKATHBHOW CUTYAIlMH, YIMOTPEONsis s JaHHOTO
COILIMAJILHO TOPUIIAEMOTO SIBIICHUSI TpSIMOE HauMeHoBaHue bribe (B3siTka). CoOuparomuiicss aAath
B3STKY YYaCTHHK JIMAJIOTa, OJHAKO, MPEAMOYUTACT IBYEMUCTHUECKYIO 3aMEHY ITON JIEKCHYECKON
€IMHUIIE C YCTOMYMBOM OTpUIIATENIbHO-OIIEHOYHON KOHHOTAIMEH, a IMEHHO, JIEKCEMY fip (4aeBbIe)
u nepudpacTUiaecKkuil 000poT creative diplomacy (TBopueckas auruioMatusi). [lo cpaBHeHHIO CO
cIoBOM bribe, cIOBO tip OXBaTbIBaeT OoJiee IIUPOKHI CIEKTp peepeHTOB, a €ro HeraTUBHAas
OILIGHOYHOCTh CYyIIECTBEHHO ocnabieHa. Pedepenumanbhas cdepa nepudpactuaeckoro odopora
creative diplomacy BecbMma pa3MbITa; Ha TEpPBBIA IJIaH B HEM BBICTYNAET MOJOXKHUTEIbHAS
OLIGHOYHOCTh. OB(demMHu3anms, TakuM o00pa3oM, TakXKe NpeAcCTaBiIsieT co0oil  CpeacTBo
MaHUMYJSALUWK, T.K. HM3MEHSET OIICHOYHOCTh JIeKcHdeckoro ¢peiiMa C OTpHIATENbHON Ha
HEUTPATBHYIO WU TOJOKHUTEIHHYIO.

VY HocuTeseil aHTIMHUCKOTO SI3bIKa UMEIOTCS HOPMATUBHBIE MPEACTAaBICHUS 00 YMECTHOU B
TOW WM WHOW CHUTYyallud CTEICHH JeTaM3allid TEeMaTH3UpOBaHHOTO o0bekTa. Hapymenue
COOTBETCTBYIOIIEH HOPMBI CIIOCOOHO MOPOXKIaTh MHPEPEHIIUHU aipecaTa, B TOM YHCIE, U JIOKHbIE:

Pepper, who called police on a cell phone, had not been linked to murder
at this time (Baxter: 46).

[IpuBeneHHOE BBICKA3bIBAaHUE MPEICTABISICT COOOW 3aKIIOYUTEIhHBIE CTPOKH Ta3eTHOTO
coobmieHuss 00 yOuiictBe. CeMaHTHYECKOW MPECyNIo3ullMel MPeaoKEeHHOro 000poTa co
3HAYEHUEM TEMIIOPAJIbHON OrpaHUYEHHOCTH at this time (B 3TOT pa3) SABISETCS TO, UTO MOJOXKEHHE
Belel, 0003HaYeHHOE MPETUKATUBHON CTPYKTyporl Pepper had been linked to murder (Ilenmep
uMeNia OTHOIICHHE K YOWICTBY), UMEJIO MECTO B KaKOE-TO JPYroe BpeMsi, HE B JIAHHOW CHUTYaIUH.
Ota uHopMalus He TOJIBKO U3HUIIHA: €CTh BCE OCHOBAHUS PACIIEHUBATh €€ Kak MHCUHYAIIHIO.
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BeiBoabl. /{ucTaHpoBaHue MPEICTABIIET COOON Pa3HOBUIAHOCTh KOTHUTUBHOHN OTepaIiuu
MEePCIEKTUBHU3AIINN, TIPH KOTOPOH CYOBEKT TICHUXOJIOTHYECKH OTHIAISAETCs OT / MpuUOIMmKaeTcs K
napTHEPY MO0 KOMMYHHKAIIMH, COOOIICHHUIO, MECTY / BpEMEHHU KOMMYHHUKAIIUU, KOMMYHHKATHBHOMN
CUTyallud B IeJoM. B auckypce IUCTaHIIMpPOBAaHHWE KOPPEIMPYET C KOTHUTHUBHOW oOlepaiueit
cxemaTtu3anuu / crieruuKayy, BIUssS, TAKUM 00pa3oM, Ha BTOPUYHOE KOHCTpynpoBaHnue. [lanHas
KOppEJALMS, UMEINIas MNEPIENTUBHYI0 OCHOBY, SBJISIETCS CUJIBHBIM PUTOPUUECKUM PECYPCOM,
MO3BOJISIIONMM TOBOPSIIEMY, B YACTHOCTH, MaHUIYIUPOBaTh coOeceqHUKoM. IlepcneKTHBHBIM
HalpaBJICHUM JAJIbHEHIINX MCCIEAOBAaHUM B HTOM HAINpPABICHUU TIPEACTABISAETCS H3y4YCHUE
KOPPEJALMU JUCTAHIIMPOBAHUS U SMOTUBHOCTH, EBUACHIUAIIBHOCTH U JP. MOJYyCHBIX Ka€rOpUi.
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